Easy Fix Thermometer-Pad
mit Frostwarner
Modell: EW102
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1. CHANNEL: zwischen Innen- und Auenkanalen (1-3)
wechseln; autom. Wechsel aktivieren / deaktivieren

2. @ : Innentemperatur / Luftfeuchtigkeit wird angezeigt

3. 3 : Batterien der Basiseinheit sind schwach

4. MIN/MAX: gibt den angezeigten Datentyp an

5.

3 : Batterien der Sendeeinheit sind schwach
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out : Empfangsanzeige fir Funksendeeinheit und
gewahlter AuRenkanal

MIN.MAX.: aktuelle, maximale und minimale
Innen- / AuBentemperatur und Luftfeuchtigkeit
anzeigen; Datensétze |6schen

Temperatur

Luftfeuchtigkeit

LED-Indikator fiir Frostwarner
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Magnete fir Montage

Offnung fir Wandmontage

°C | °F: Temperatureinheit auswahlen

RESET: Gerat auf Standardeinstellungen zuriicksetzen

SENSOR: Suche nach Sendeeinheit veranlassen
Fach fir Stander
Batteriefach
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LED-Indikator: blinkt bei Ubertragung eines Messwerts
durch die Funksendeeinheit

Offnung fiir Wandmontage

RESET: Gerat auf Standardeinstellungen zuriicksetzen
CHANNEL-Schalter

Batteriefach

ERSTE SCHRITTE
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Batterien einlegen:

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie auf die
Ubereinstimmung der Polaritaten.

3. Dricken Sie nach jedem Batteriewechsel auf RESET.

4 Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.

HINWEIS Die Batterien durfen keiner GberméaRigen Hitze,
wie bei Sonneneinstrahlung oder Feuerstellen, ausgesetzt
werden.

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.
2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie auf die
Ubereinstimmung der Polaritaten (+/-).

1. Dricken Sie auf der Basiseinheit auf CHANNEL, um



einen Kanal auszuwéhlen.

2. Schieben Sie den Kanalschalter auf der Sendeeinheit
auf den entsprechenden Kanal. (Bei zusatzlichen
Sendeeinheiten wahlen Sie einen anderen Kanal).
Driicken Sie auf RESET.

3. Dricken Sie auf der Basiseinheit auf SENSOR, um
den Suchvorgang zu veranlassen.

Das Empfangssymbol der Sendeeinheit zeigt den Status an:

SYMBOLE BEDEUTUNG

= = Basiseinheit sucht
I' — | I'))) nach Sendeinheit(en)

Ein Kanal fiir die

i Sendeeinheit wurde
1 gefunden und
angemeldet
- Es wurde keine
| H-))) und o Sendeeinheit gefunden

4. Befestigen Sie die Sendeeinheit mit der Wandmontage-
Offnung an der gewlinschten Stelle.

TIPP Optimale Standorte der Sendeeinheit zur Erzielung
von prazisen Messwerten sind beliebige Stellen an der
Aulenseite lhres Hauses, in einer Héhe von max. 1,5 m, die
vor direkter Sonnenbestrahlung oder Feuchtigkeit geschiitzt
sind.
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Fir optimale Ergebnisse:

Platzieren Sie die Sendeeinheit innerhalb von 30 m von
der Basiseinheit entfernt.

Platzieren Sie die Sendeeinheit auRerhalb von direkter
Sonnenbestrahlung und Feuchtigkeit.

Positionieren Sie die Sendeeinheit so, dass diese auf
die Basiseinheit gerichtet ist, und vermeiden Sie
Hindernisse, wie Tiren, Wande und Mobel.

Platzieren Sie die Sendeeinheit an einer Stelle mit



direkter Sicht auf den Himmel, entfernt von metallischen
Objekten und elektronischen Geraten.

« Positionieren Sie die Sendeeinheit wahrend der
kalten Wintermonate in der Néhe der Basiseinheit, da
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt die
Batterieleistung und Signallibertragung beeintrachtigen
kénnen.

TIPP Die Ubertragungsreichweite kann von zahlreichen
Faktoren abhangen. Sie missen eventuell mehrere
Standorte testen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

HINWEIS Verwenden Sie Alkaline-Batterien fiir langere
Betriebsleistung sowie Lithium-Batterien fir Endverbraucher
bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

TEMPERATUR UND LUFTFEUCHTIGKEIT

So wahlen Sie die Temperatureinheit aus:
Verschieben Sie den Schalter °C / °F.

So wechseln Sie zwischen den Messwerten der
Sendeeinheiten:

Driicken Sie wiederholt auf CHANNEL
ODER

Halten Sie CHANNEL 2 Sekunden lang gedriickt, um den
autom. Wechsel der Messwerte der Kanale zu veranlassen.

Um den Vorgang zu beenden, driicken Sie auf CHANNEL.

So wechseln Sie zwischen den aktuellen, minimalen
und maximalen Datensatzen fiir die vergangenen 24
Stunden:

Driicken Sie wiederholt auf MIN. MAX..

So Iéschen Sie die Datensitze:
Halten Sie MIN. MAX. gedriickt.

Wenn die aufgezeichnete Temperatur auf einen Wert
zwischen -2 °C und 3 °C abféllt (29 °F bis 37 °F), blinkt
der LED-Indikator; er hort auf zu blinken, wenn sich die
Temperatur wieder auerhalb dieses Bereichs befindet.

PLATZIERUNG DES GERATS

Aufstellung auf metallischer Flache:
Stellen Sie das Gerat auf die Flache.

Montage auf Wand:
Verwenden Sie die Offnung fiir die Wandmontage.

Platzierung auf ebener Flache:

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

Nehmen Sie den Stander aus dem Gehause.
Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.
Fiihren Sie den Stander durch die Offnung und
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platzieren Sie das Gerét an der gewiinschten Stelle. - Luftfeuchtigkeit

RESET Luftfeuchtigkeitsbereich

Driicken Sie auf RESET,

Temperatur auf3erhalb
des Bereichs

zur Berechnung

der relativen
Luftfeuchtigkeit;

die Sendeeinheit
verfiigt tiber keine
Messfunktion fur
Luftfeuchtigkeit

TECHNISCHE DATEN

TYP BESCHREIBUNG
LxBxH 105x 16 x 112 mm
Gewicht 136 g (ohne Batterie)

Temperaturbereich

5 °C bis 50 °C
(23 °F bis 122 °F)

20 % - 90 %

um das Gerédt auf die

Stardardsinstell ek ; Signalfrequenz 433 MHz
andardeinsteflungen zurlckzusetzen. Stromversorgung 2 Batterien UM-4
(AAA) 1,5V
FEHLERSUCHE UND ABHILFE
ANZEIGE BEREICH PROBLEM
LL.L Temperatur Messwert_ unterhglb TYP BESCHREIBUNG
LL Luftfeuchtigkeit des Anzeigebereichs CxBxH 57 %27 x 100 mm
HH.H Temperatur Messwert oberhalb Gewicht 54 g (ohne Batterie)
HH Luftfeuchtigkeit | des Anzeigebereichs




Temperaturbereich -20 °C bis 60 °C
(-4 °F bis 140 °F)

Luftfeuchtigkeitsbereich 20 % - 90 %

Ubertragungsreichweite 30 m (ohne Hindernisse)
Stromversorgung 2 Batterien UM-4 (AAA)
15V

VORSICHTSMASSNAHMEN

Setzen Sie das Gerat keiner extremen Gewalteinwirkung
und keinen StéRen aus, und halten Sie es von
libermaRigem Staub, Hitze oder Feuchtigkeit fern.

Sie diirfen die Bellftungséffnungen nicht mit
Gegenstanden abdecken, wie z.B. Zeitungen, Vorhange,
usw.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser. Falls Sie
eine Flissigkeit ber das Gerat verschitten, trocknen
Sie es sofort mit einem weichen, faserfreien Tuch.
Reinigen Sie das Gerét keinesfalls mit scheuernden
oder atzenden Mitteln.

Machen Sie sich nicht an den internen Komponenten
des Gerats zu schaffen, da dies zu einem Verlust der
Garantie fiihren kann.

Verwenden Sie nur neue Batterien. Verwenden Sie
keinesfalls neue und alte Batterien gemeinsam.

Die in dieser Anleitung dargestellten Abbildungen

kénnen sich vom Original unterscheiden.

« Entsorgen Sie das Produkt nicht im allgemeinen
Hausmiill, sondern ausschlieRlich in den dafir
vorgesehenen, kommunalen Sammelstellen, die Sie bei
Ihrer Gemeinde erfragen kénnen.

« Wenn dieses Produkt auf bestimmte Holzflachen gestellt
wird, kann die Oberflache beschadigt werden. Oregon
Scientific ist nicht haftbar fiir solche Beschadigungen.
Entsprechende Hinweise entnehmen Sie bitte der
Pflegeanleitung lhres M&belherstellers.

« Der Inhalt dieser Anleitung darf ohne Genehmigung des
Herstellers nicht vervielfaltigt werden.

«  Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmdill.
Bitte geben Sie sie bei einer Sammelstelle fiir
Altbatterien bzw. Sondermdill ab.

< Bitte beachten Sie, dass manche Gerate mit einem
Batterieunterbrechungsstreifen besttickt sind. Vor dem
ersten Gebrauch miissen Sie den Streifen aus dem
Batteriefach ziehen.

« Sollte es irgendwelche Unterschiede zwischen
der englischen Version und den Versionen in anderen
Sprachen geben, ist die englische Version anzuwenden
und maflgebend.

HINWEIS Die technischen Daten fiir dieses Produkt
und der Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen ohne



Benachrichtigung geéndert werden. ONE
gung g N P%»

Ny %
HINWEIS Eigenschaften und Zubehér nicht in allen Landern (o) H
verfiigbar. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem [r— % COMPLIA

Fachhandler vor Ort.

KONFORM IN FOLGENDEN LANDERN

UBER OREGON SCIENTIFIC Alle Lander der EU, Schweiz CB)

Besuchen Sie unsere Website www.oregonscientific.de und und Norwegen @
erfahren Sie mehr (iber unsere Oregon Scientific-Produkte.

Auf der Website finden Sie auch Informationen, wie Sie

im Bedarfsfall unseren Kundendienst erreichen und Daten

herunterladen kdénnen.

Fir internationale Anfragen besuchen Sie bitte unsere
Website: https://us.oregonscientific.com/about/international.
asp.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Oregon Scientific, dass die Easy Fix
Thermometer-Pad mit Frostwarner (Modell: EW102) mit
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG (ibereinstimmt. Eine
Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen
Konformitatserklarung erhalten Sie auf Anfrage Uber
unseren Oregon Scientific Kundendienst.



